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Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  acest  manual  înainte  de  instalare.
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Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  acest  manual  înainte  de  instalare
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Urmați  toate  instrucțiunile  de  siguranță  care  urmează  acestui  
simbol  pentru  a  evita  posibile  vătămări  corporale  sau  deces.

Explicații  ale  cuvintelor  și  simbolurilor  importante  utilizate  în  

acest  manual Dacă  în  interiorul  sau  
în  exteriorul  casei  dumneavoastră  se  creează  un  pericol  nou,  la  care  se  poate  ajunge  
printr-o  ușă  pentru  animale,  Radio  Systems  Corporation  recomandă  să  protejați  corespunzător  
accesul  la  pericol  sau  să  îndepărtați  ușa.  Un  panou  de  închidere  sau  o  încuietoare,  dacă  sunt  
furnizate,  au  doar  efect  estetic  sau  în  scopuri  de  eficiență  energetică  și  nu  sunt  destinate  ca  
dispozitiv  de  siguranță.  Radio  Systems  Corporation  nu  va  fi  responsabilă  pentru  utilizarea  
neintenționată,  iar  cumpărătorul  acestui  produs  își  asumă  întreaga  responsabilitate  
pentru  supravegherea  deschiderii  pe  care  o  creează.

•  Când  tăiați  într-o  suprafață  metalică,  evitați  rănirea  cauzată  de  marginile  ascuțite.
•  Urmați  aceste  instrucțiuni  și  asigurați-vă  că  le  transmiteți  și  noului  proprietar  al  clădirii.

•  Strângeți  șuruburile  folosind  o  șurubelniță  manuală.  Nu  strângeți  prea  tare  șuruburile.

Acesta  este  un  simbol  de  avertizare  privind  siguranța.  Este  folosit  
pentru  a  avertiza  asupra  unui  pericol  potențial  de  vătămare  corporală.

•  Nu  este  posibilă  tăierea  de  găuri  în  geamuri  secure  sau  termopan  -  decât  în  momentul  producerii  

acestora.  Consultați  un  geamgiu  profesionist  sau  un  producător  de  ferestre/uși  cu  privire  la  

compatibilitatea  lor  înainte  de  instalarea  în  depozite.

AVERTISMENT  indică  o  situație  periculoasă  care,  dacă  nu  este  evitată,  poate  
duce  la  deces  sau  vătămări  grave.

•  Asigurați-vă  că  folosiți  foarfece  rezistente  pentru  a  tăia  tunelul.

Instrucțiuni  de  siguranță  pentru  sculele  electrice.  Asigurați-vă  că  

echipamentul  de  siguranță  este  potrivit.

•  Scule  electrice.  Risc  de  vătămare  corporală  gravă;  respectați  întotdeauna  toate  
instrucțiunile  pe  care  le  utilizați  corect.

•  Înainte  de  instalare,  utilizatorul  trebuie  să  se  familiarizeze  cu  toate  reglementările  de  construcție  care  ar  

putea  afecta  instalarea  ușii,  împreună  cu  licența  antreprenorului  privind  compatibilitatea  acestora  în  locația  

dată.  Aceste  uși  nu  sunt  rezistente  la  foc.  Este  important  ca  proprietarul  și  antreprenorul  să  ia  în  

considerare  orice  riscuri  care  pot  fi  prezente  în  interiorul  sau  în  exteriorul  ușii  și  orice  riscuri  care  pot  fi  

create  de  modificările  ulterioare  ale  proprietății  dumneavoastră  și  modul  în  care  acestea  se  pot  

raporta  la  o  posibilă  utilizare  necorespunzătoare  a  ușii.

,
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AVERTISMENTUL  este  utilizat  pentru  a  se  referi  la  practici  care  nu  au  
legătură  cu  vătămări  corporale.

•  Dacă  există  copii  în  gospodărie,  este  important  și  atunci  când  se  
folosește  o  ușă  pentru  animalele  pe  care  le  pot  prezenta

pericol  pentru  copil  dacă  trece  prin  ușă  în  cealaltă  parte  a  ușii.  Dl.  Cumpărător/Proprietar  de  
case  cu  piscine  trebuie  să  se  asigure  că  ușa  este  supravegheată  în  permanență  și  că  piscina  
are  obstacole  adecvate  pentru  intrarea  în  ea.

,

•  Ușa  trebuie  instalată  orizontal!

Informații  importante  despre  siguranță

www.petsafe.net

ATENȚIE  utilizată  împreună  cu  triunghiul  de  avertizare  indică  o  situație  
periculoasă  care,  dacă  nu  este  evitată,  poate  duce  la  vătămări  
corporale  minore  sau  moderate.

,
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Nu  este  posibilă  tăierea  unei  găuri  în  sticlă  securizată  sau  în  unități  cu  geam  termopan,  decât  în  momentul  fabricației.

Dacă  aveți  întrebări,  
vă  rugăm  să  contactați  Centrul  de  Relații  cu  Clienții.  Pentru  o  listă  cu  numerele  
de  telefon  ale  clienților,  vizitați  site-ul  nostru  web  la  www.petsafe.net.,

Sistem  de  blocare  în  
4  direcții

Ușile  magnetice  nu  vor  funcționa  dacă  sunt  instalate  direct  pe  o  suprafață  care  conține  metal.  Unitatea  trebuie  izolată  de  aceste  materiale  într-un  cadru  de  lemn  (nu  este  inclus  
în  livrare).

Magnetic Potrivit  pentru  pereți  de  cărămidă

Potrivit  pentru  PVC/uPVC/metal**Potrivit  pentru  lemn

,

Vă  mulțumim  că  ați  ales  marca  PetSafe®.

Ușa  ta  PetSafe®

3

Cel  mai  important,  PetSafe®  nu  va  divulga  
și  nu  va  vinde  niciodată  informațiile  dumneavoastră  valoroase  către  
terți.  Informații  complete  despre  garanție  sunt  disponibile  
la  www.petsafe.net.

Dacă  instalați  o  ușă  magnetică  într-un  geam  termopan,  va  trebui  să  utilizați  
un  suport  din  plastic.  Vă  rugăm  să  consultați  un  geamgiu.

Pentru  a  beneficia  de  cea  mai  bună  protecție  din  garanție,  înregistrați  produsul  
în  termen  de  30  de  zile  pe  www.petsafe.net.  Prin  înregistrarea  și  
păstrarea  chitanței  de  plată,  veți  beneficia  de  garanția  completă  a  produsului  
și,  în  cazul  în  care  va  trebui  vreodată  să  apelați  la  Centrul  de  Relații  cu  Clienții,  
vă  vom  putea  ajuta  mai  rapid.

*

Potrivit  pentru  sticlă*

Pisică

Tunelul  fix  face  parte  din  ușă  
și  este  potrivit  pentru  

majoritatea  grosimilor  de  uși

Toate  ușile  pentru  animale  de  companie  PetSafe®  se  potrivesc  la  orice  ușă  sau  perete,  deși  pot  fi  necesare  materiale  suplimentare  și  abilități  de  bricolaj  relevante.

Clapete  de  schimb  sunt  disponibile  la  distribuitor  sau  online

SK



•  Contor

Măsurare  și  marcare

FIG.  1

(x)

Ușa  necesită  un  decupaj  cu  
o  lățime  de  228  mm  (fig.  3)

•  Burghiu
•  Burghiu  de  5  mm  (3/16")
•  Triunghi

169  mm

Măsurați  înălțimea  burții  pisicii.  De  obicei,  este  între  100  mm  și  150  
mm  (Fig.  1).

ușă  de  lemn

Marcați  această  măsurătoare  pe  exteriorul  ușii  și  trasați  o  linie  
orizontală  dreaptă  de  169  mm  (Fig.  2)

a)  În  lemn

4

(x)

Tăierea  unei  găuri

FIG.  2

•  Creion

Instrumente

www.petsafe.net

•  Șurubelniță
FIG.  3

•  Riglă

Vă  rugăm  să  citiți  cu  atenție  acest  manual  înainte  

de  instalare

.

.

•  Ferăstrău

169  mm

Această  linie  va  fi  partea  inferioară  a  deschiderii  pe  care  o  veți  tăia  în  
ușă  -  Tocul  ușii  va  fi  puțin  mai  jos.  În  cazul  unei  uși  magnetice,  este  
important  ca  pisica  să  poată  trece  nestingherită  prin  ușă.

Nu  micșorați  -  vă  rugăm  să  folosiți  șablonul
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Zid  de  cărămidă

b)  În  PVC/uPVC/Metal
PVC/uPVC/Metal**

169  mm

*

Tăiați  un  pătrat  în  bază.  Introduceți  o  ramă  de  lemn  cu  dimensiunile  interne  de  169  
mm  x  169  mm  în  deschidere.  De  asemenea,  puteți  utiliza  șablonul  atașat  pentru  
a  tăia  deschiderea.

210  mm

Urmați  instrucțiunile  pentru  „lemn”  folosind  șablonul  atașat.

Ferestre  și  uși  din  sticlă,  cu  geam  simplu  și  termopan  *

Nu  micșorați  -  vă  rugăm  să  folosiți  șablonul

cadru

FIG.  5

PVC/PVC/Metal Vă  rugăm  să  rețineți  că  pot  fi  necesare  unelte  suplimentare  și  abilități  de  
bricolaj.

Asigurați-vă  că  ușa  este  complet  izolată  de  orice  metal  (fig.  4).

c)  În  pahar

306  mm

Nu  este  posibilă  tăierea  unei  găuri  în  sticlă  securizată  sau  în  unități  cu  geam  
termopan,  decât  în  momentul  fabricației.

De  lemn

Folosind  o  linie  orizontală  ca  bază  pentru  desenarea  unui  pătrat  cu  
dimensiuni  minime  de  306  mm  x  306  mm.  (Acestea  vor  fi  dimensiunile  
exterioare  ale  cadrului  dumneavoastră  de  lemn).

169  mm

d)  În  perete

FIG.  4

Ușile  magnetice  nu  vor  funcționa  dacă  sunt  instalate  direct  pe  o  suprafață  care  
conține  metal.  Unitatea  trebuie  izolată  de  aceste  materiale  într-un  cadru  
de  lemn  (nu  este  inclus  în  livrare).

5

Ușa  necesită  o  deschidere  circulară  cu  un  diametru  de  210  mm  (vezi  fig.  5).

Clapete  de  schimb  sunt  disponibile  la  distribuitor  sau  online

.

306  mm

Dacă  instalați  
o  ușă  magnetică  într-un  geam  termopan,  va  trebui  să  utilizați  un  suport  din  
plastic.  Vă  rugăm  să  consultați  un  geamgiu.

SK



Asamblarea  ușii

FIG.  9

Scoateți  găurile  din  ușă  cu  5  mm  (3/16")

,

PetSafe®-ul  tău

6 www.petsafe.net

Cu  tunel  fix

În  cele  din  urmă,  acoperiți  găurile  pentru  șuruburi  cu  semifabricate  pe  exteriorul  
ramei,  astfel  încât  ușa  să  arate  ca  o  ușă  (Fig.  8)

Tunel  magnetic

FIG7

,

FIG.8

Așezați  temporar  ușa  în  deschidere  și  atașați  cadrul  ușii  din  exteriorul  
casei.  Din  exterior,  marcați  găurile  pentru  șuruburi  de  pe  ușă  în  
găurile  din  capacul  exterior  (fig.  6).

Introduceți  ușa  în  deschidere  și  înșurubați-o  din  exterior  (fig.  8).  În  cazul  
în  care  șuruburile  sunt  prea  lungi,  le  puteți  tăia  pentru  a  se  

potrivi  cu  adâncimea  ușii.  Șuruburile  lungi  pot  deteriora  ușa.

Ușa  dumneavoastră  PetSafe®  are  încuietori  cu  4  poziții  pe  interiorul  cadrului.

Funcționează  pe  baza  unui  magnet.

burghiu  (vezi  Fig.  7).

FIG6

Dacă  instalați  o  ușă  în  sticlă,  cadrul  este  „fixat”  pe  sticlă  folosind  
două  șuruburi  din  exteriorul  casei.

.

Tunelul  fix  este  parte  
integrantă  a  mecanismului  și  nu  
trebuie  să  fie  spart  sau  
deteriorat,  deoarece  acest  
lucru  va  afecta  
funcționarea  mecanismului  de  încuietoare  (fig.  9).

ușa  este  acum  gata!
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Plasați  încuietoarea  cu  4  poziții  în  poziția  „înapoi  sau  afară”.  Introduceți  
cheia  magnetică  în  centrul  tunelului.  Testați  dacă  ușa  poate  fi  deschisă  
(fig.  10).  Nu  împingeți  clapeta  cu  cheia  în  mână  (fig.

Testarea  ușii

Încuietoarea  în  4  poziții  vă  permite  să  controlați  accesul  și  ieșirea  pisicii  dvs.  în  casă.

Folosind  un  mecanism  cu  4  căi

FIG.  10

Dresajul  pisicilor
•  1:  Blocat •  2:  Doar  partea  de  jos

•  3:  Tocmai  ieșit

,

FIG.  11

11).  Așezați  
zgarda  cu  cheia  pentru  pisică  pe  zgardă  (fig.  12).

mecanism  cu  4  căi

•  4:  În  afara  sau  înăuntru

7

Mulți  proprietari  de  pisici  instalează  uși  atunci  când  se  mută.  Dacă  
acest  lucru  vă  preocupă,  asigurați-vă  că  pisica  dumneavoastră  este  
familiarizată  cu  noul  său  mediu.  Ieșiți  cu  ea  în  plimbări  supravegheate  
(cu  lesă)  și  verificați  dacă  se  simte  în  siguranță  și  confortabil  în  noul  
său  mediu.  Pisicile  pot  dezvolta  temeri  de  lungă  durată  față  de  mediile  
în  care  nu  se  simt  în  siguranță.

FIG.  12

Clapete  de  schimb  sunt  disponibile  la  distribuitor  sau  online

Cea  mai  importantă  regulă  este  să  ai  răbdare  cu  pisica.  
Dă-i  pisicii  timp  să  se  obișnuiască  cu  ușa.

Majoritatea  pisicilor  vor  învăța  să  folosească  ușa  aproape  imediat,  dar  
unele  pot  fi  nervoase  la  început.  Următoarele  sfaturi  vă  vor  
ajuta  să  profitați  la  maximum  de  noua  ușă.

Este  recomandabil  să  nu  folosiți  încuietori  cu  4  căi  până  când  animalul  dvs.  de  
companie  nu  se  familiarizează  complet  cu  utilizarea  ușii.  Animalul  dvs.  de  companie  ar  putea  
fi  confuz  în  legătură  cu  motivul  pentru  care  le-ați  instalat.

Cehia
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Înainte  de  a-i  permite  pisicii  tale  să  folosească  o  ușă  cu  magnet,  este  înțelept  să  
o  familiarizezi  cu  încuietoarea  magnetică.

Pune  cheia  pe  zgarda  pisicii  doar  după  ce  aceasta  s-a  familiarizat  cu  ușa.

Majoritatea  pisicilor,  în  special  pisoii,  au  și  o  dorință  puternică  de  libertate,  poate  
chiar  de  a  vâna.  Pisicile  sunt  și  ființe  sociale  -  adoră  compania  altor  pisici.  
Acesta  poate  fi  un  alt  motiv  pentru  care  își  explorează  împrejurimile.

După  instalarea  ușii,  lăsați-o  deschisă  o  perioadă  de  timp.  Lipiți  clapeta  pe  
suprafața  unde  este  instalată  ușa  folosind  bandă  adezivă,  astfel  încât  
clapeta  să  nu  poată  cădea  singură  și  să  sperie  pisica.  Lăsând  clapeta  
deschisă,  îi  permiteți  pisicii  să  se  familiarizeze  mai  bine  cu  ușa  și  cu  modul  în  
care  poate  fi  folosită.

Motivați  pisica  să  folosească  ușa.  Un  ajutor  potrivit  este  să  o  motivați  cu  
mâncare.  Încurajați  pisica  să  meargă  înainte  și  înapoi  pe  ușă.

,

Unele  pisici  învață  să  folosească  clapeta  magnetică  mai  repede,  altele  mai  
încet.  Accentul  aici  este  pus  pe  persistență;  încearcă  să  folosești  o  recompensă  
preferată  și  încurajează  activ  pisica  să  înceapă  să  folosească  ușa  fără  teamă.

Dresarea  unei  pisici  să  folosească  o  cheie  magnetică

Din  exteriorul  casei,  plasați  cheia  magnetică  pe  partea  inferioară  a  
tocului  interior  al  ușii.  Ar  trebui  să  auziți  clapeta  mecanismului  de  
blocare  „Clic”. (Vă  rugăm  să  rețineți  că  acest  lucru  va  funcționa  
numai  atunci  când  ușa  este  complet  asamblată).

Nu  împingeți  clapeta  cu  magnetul  în  mână!

8 www.petsafe.net
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Ar  trebui  să  citiți  PetSafe®  de  la  stânga  la  dreapta.

Acest  produs  este  destinat  utilizării  cu  animale  de  companie  și  necesită  
dresaj.  Natura/greutatea  specifică  a  animalului  de  companie  poate  să  nu  
fie  potrivită  pentru  acest  produs.  Radio  Systems  Corporation  recomandă  ca  
acest  produs  să  nu  fie  utilizat  dacă  animalul  dvs.  de  companie  este  agresiv  
și  nu  își  asumă  nicio  responsabilitate  pentru  determinarea  compatibilității  de  
la  caz  la  caz.  Dacă  nu  sunteți  sigur  dacă  acest  produs  este  potrivit  pentru  
animalul  dvs.  de  companie,  vă  rugăm  să  consultați  medicul  veterinar  sau  
un  dresor  certificat.  Utilizarea  corectă  include,  fără  limitare,  citirea  integrală  a  acestui  material.

Clapete  de  schimb  sunt  disponibile  pe  www.petpark.sk  sau  
puteți  contacta  distribuitorul  dumneavoastră.

Instrucțiuni  de  instalare  a  clapetei Termeni  de  utilizare  și  limitări  de  răspundere

Utilizarea  acestui  produs  este  supusă  acceptării  și  respectării  regulilor,  condițiilor  și  
notificărilor  stabilite  în  prezentul  document,  fără  modificări.  Utilizarea  acestui  
produs  constituie  acceptarea  tuturor  acestor  termeni  și  condiții.  Dacă  nu  doriți  să  
acceptați  acești  termeni  și  condiții,  vă  rugăm  să  returnați  produsul,  neutilizat,  în  
ambalajul  original  și  pe  cheltuiala  și  riscul  dumneavoastră,  la  centrul  de  asistență  
clienți  corespunzător,  împreună  cu  dovada  achiziției,  pentru  o  rambursare  completă.

2.  Utilizare  corectă

7.  Puneți  la  loc  capacul  principal.
8.  Puneți  ușa  la  loc  și  setați  blocarea  în  4  direcții  dorită.

Dacă  vrei  să  păstrezi  ușa  curată,  o  ștergere  ocazională  cu  o  cârpă  
umedă  este  tot  ce  este  necesar. Radio  Systems  Corporation  își  rezervă  dreptul  de  a  modifica  

periodic  termenii  și  condițiile  care  guvernează  acest  produs.  Aceste  condiții  
sunt  obligatorii.

În  nicio  circumstanță,  Radio  Systems  Corporation  sau  oricare  dintre  afiliații  
săi  nu  vor  fi  răspunzători  pentru  (i)  daune  indirecte,  punitive,  incidentale,  
speciale  sau  consecutive  și/sau  (ii)  pierderi  sau  daune  de  orice  fel  care  
decurg  din  sau  în  legătură  cu  utilizarea  necorespunzătoare  a  acestui  
produs.  Cumpărătorul  își  asumă  toate  riscurile  și  responsabilitățile  pentru  
utilizarea  acestui  produs  în  măsura  maximă  permisă  de  lege.

9

5.  Modificări  ale  Termenilor

Clapete  de  schimb  sunt  disponibile  la  distribuitor  sau  online

3.  Nicio  utilizare  ilegală  sau  interzisă

5.  Îndepărtați  doar  clapeta  veche  și  magnetul  -  nu  îndepărtați  restul.

1.  Din  interiorul  casei,  asigurați-vă  că  încuietoarea  cu  4  poziții  este  în  poziția  
oprit  (funcționare  deschisă  atât  în  exterior,  cât  și  în  interior).

4.  Limitarea  răspunderii

Curățarea  ușilor

1.  Termeni  de  utilizare

Acest  produs  este  destinat  utilizării  exclusiv  cu  animale  de  companie.  Acest  produs  
nu  este  destinat  să  provoace  vătămări,  vătămări  corporale  sau  provocări.  
Utilizarea  acestui  produs  într-un  mod  neprevăzut  ar  putea  duce  la  încălcarea  legilor  
locale.

2.  Din  exterior,  scoateți  blaturile  de  pe  cadru  și  scoateți  șuruburile.  Selectați
u�ă.

3.  Scoateți  cele  două  șuruburi  mici  din  partea  superioară  a  cadrului  interior  al  ușii.
4.  Rotiți  ușa  astfel  încât  să  puteți  vedea  sigla  PetSafe®.  Puneți  ușa  pe

suprafață  plană  și  scoateți  capacul  principal  (piesa  cu  PetSafe®).

6.  Așezați  noua  clapă  în  ramă  și  asigurați-vă  că  magneții  sunt  atrași.  Cuvânt

SK
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Toate  ușile  pentru  animale  de  companie  PetSafe®  sunt  potrivite  pentru  orice  ușă,  perete  sau  despărțitor,  deși  pot  fi  necesare  materiale  suplimentare.  Acest  produs  este  conceput  pentru  confortul  dumneavoastră  și  al  animalului  dumneavoastră  de  companie.  Nu  este  posibil  să  garantăm  pe  

deplin  excluderea  tuturor  celorlalte  animale  în  toate  circumstanțele.  Radio  Systems  Corporation  nu  își  asumă  responsabilitatea  pentru  daunele  sau  inconvenientele  cauzate  de  animalele  nedorite  care  ar  putea  avea  acces  în  casa  dumneavoastră.  În  conformitate  cu  standardele  acceptate  de  

îngrijire  parentală,  copiii  trebuie  supravegheați  în  permanență.

Trapele  pentru  animale  de  companie  Alle  PetSafe®  sunt  potrivite  pentru  toate  ușile,  pereții  sau  pereții  despărțitori,  deși  materialele  suplimentare  pentru  montare  nu  sunt  incluse.  Acest  produs  este  conceput  cu  ca  punct  de  plecare  uw  
geusergemak  en  het  gemak  van  uw  huisland.  Het  is  niet  mogellig  voledlig  te  guarantien  dat  alle  andere  dieren  onder  alle  circumstände  buitenselosten  blijven.  Radio  Systems  Corporation  nu  își  asumă  răspunderea  pentru  daune,  
pierderi  sau  inconveniente  cauzate  de  dieren  die  uw  huis  binnengekomen  kunnen  zijn  nedorite.  Conform  geldige  normen  voor  ouderlijke  zorg  moet  er  beschikte  toezicht  van  kleine  kinderen  te  alle  tijden  worden  apploeden.

Toate  ușile  pentru  mascota  de  PetSafe®  pot  fi  instalate  în  toate  tipurile  de  uși,  pardose  sau  tabique,  deși  mai  bine  se  necesită  materiale  suplimentare,  în  plus  de  aptitudini  pentru  colaje.  Acest  produs  a  fost  conceput  
pentru  confort  și  confort  pentru  animalul  dvs.  de  companie.  Este  imposibil  de  garantat  în  totalitate,  în  tot  cazul,  nu  există  animale  și  nici  nu  doresc  prin  gatera.  Radio  Systems  Corporation  nu  acceptă  
responsabilitatea  pentru  daune  sau  molestie  cauzate  de  animale,  nu  doresc  să  fie  în  casa  de  porți  pentru  animale.  De  acord  cu  standardele  general  acceptate,  necesită  supravegherea  unui  adult  și  a  copiilor  din  jur.

Model  depus  și  brevetat  în  întreaga  lume
Corporația  Sistemelor  Radio

Model  înregistrat  e  brevetato  in  tutto  il  mondo

Toate  PetSafe®-Haustiertüren  eigenen  sich  für  jede  Türe,  Wand  oder  Abtrennung;  eventual  können  jedoch  suplimentar  Materialien  erforderlich  sein.  Dieses  Produkt  wurde  für  Ihren  Nutzen  und  den  Ihres  Haustieres  entwickelt.  Es  ist  
jedoch  nicht  möglich,  den  Ausschluss  aller  anderen  Tiere  unter  allen  ständeren  zu  garantan.  Radio  Systems  Corporation  nu  își  asumă  nicio  responsabilitate  pentru  daune  sau  accidente  cauzate  de  intrarea  nedorită  a  animalelor  în  
casa  dumneavoastră.  Metäs  den  ankernänsten  Normen  der  elterlichen  Aufsicht  sollten  Kinder  jederzeit  beaufsichtigt  werden.

©2012  Radio  Systems  Corporation

Chatières  PetSafe®  se  adaptează  la  toate  porțile,  la  toate  porțile  și  la  toate  închiderile,  bine  că  materialul  suplimentar  este  monitorizat  poate  fi  necesar.  Acest  produs  a  fost  conceput  pentru  confortul  dumneavoastră  și  pentru  animalul  dumneavoastră.
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Design  înregistrat  și  brevetat  la  nivel  mondial

Il  n'est  pas  possible  de  garantie  în  totalitate  l'exclusion  de  tous  les  autres  animaux  în  toate  circumstantes.  Radio  Systems  Corporation  nu  asumă  responsabilitatea  daunelor  sau  a  deranjamentelor  cauzate  de  animale  nedorite  
care  ar  fi  introduse  în  casa  dumneavoastră.  Conform  normelor  admise  în  termenii  de  devoir  parental,  copiii  trebuie  să  fie  supravegheați  în  tot  moment.

10427  PetSafe  Way,  Knoxville,  TN  37932  SUA
Model  înregistrat  și  patentat  mondial

Toate  porticine  PetSafe®  pentru  animale  domestice  pot  fi  montate  aproape  de  porți,  mure  sau  diviziuni,  și  pot  fi  necesare  materiale  suplimentare.  Acest  produs  este  conceput  pentru  confortul  dumneavoastră  și  animalul  
dumneavoastră.  Nu  este  posibilă  garantarea  completă  a  excluderii  tuturor  celorlalți  animale  în  orice  circumstanță.  Radio  Systems  Corporation  nu  acceptă  nicio  responsabilitate  pentru  danni  sau  incomodi  cauzați  de  animale  externi,  
care  pot  avea  accesoriu  alla  dvs.  abitazione.  In  conformitio  agli  standard  riconosciuti  di  genitorialità,  i  children  must  be  tenuti  under  control  in  every  moment.

Weltweit  registrantes  und  patentiertes  Design
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